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spiel in Obeb. (s. Deutsche Dialektgeogr. 19, 230).
Stoppe, stoppe, Steinje, hopp zu als Spielreim und das
zugehorige Spiel in der Spinnstube s. Unsere Heimat,
Mitteilgn. des Heimatbundes . . . im Kr. Schliichtern,
3. Bd. S. 235. — 8. abgekiirzter Ausdruck fiir ‘Miihl-
stein’, ‘Spielstein’ usw. Zwid hdrde Steene ‘Miihlsteine’
mahin net sesamme [Dsbg.]. Bei einem e Sta® ‘Spiel-
stein” iam Brett hun ‘von ihm begiinstigt werden’
[Wett. Frankf.]. Ferner S. ‘Schiefertafel der Kinder’
[Wsl. (veraltet), Kloppenhm.-Wb Hamb.-Ut Ol Krof-
df.-WI Di Bi-Buch. Eckelshsn. Dilschhsn.-Ma Rosen-
thal-Fk. Vgl. Schiefersiein 2]. In Buch. daneben
Steeche ‘Griffel’. Auch abgekiirzt fiir Saustein ‘Spiil-
wassertrog im Keller’ [Dilschhsn.] usw. Hierher wohl
auch (als Kiirzung von Zuckersteinchen) S.chen *‘Bon-
bon’ [Verbreitung s. wortgeogr. Skizze Zuckerstein]. —
4. ‘harter Obstkern’ [Nur Obeb.]. — 5. ein 8. = 20T
(Flachs) [Abterd.-Ew.] — 6. ‘kastrierter Ochse’ (ilter
als 2 Jahre) [Bi-Weidenhsn. Endb.].

Formen: dgi Klschmkd.; ddei Weidenhsn.-Bi; &én Rho.; Sdép
Obeb.; §dd@ Wiss. (P, §ddn), Wtfd.; Sg. und Pl. Sta™ allg. in Ober-
hessen: s, Zschr. f. dtsche. Mdaa. 1907, 366; §dé Lhsn. — Zu 756,54 ;
in Nst. auBer vom Heiraten auch sonst vom Schicksal: s. Volk
und Scholle 18, 7; spielt in die sprachliche Formung Lukas 19, 40
hinein? — Zu S. 6: auffiilligz. Doch vgl. Steinbock ‘verschnittener
Bock’ (Rheinisches Wheh. 8, 602). Als Bezeichnung eines ilteren
Tiers in Bd. 2 Abb.28 nicht beriicksichtigt. — Vgl. K. 389 und Nach-
tr. 8. 52, C. 808, Hertel 234, Collitz 99 und Rheinisches Wheh. 8,
594 fT.

Steina (Ort im Kr. Ziegenhain). Anfang eines Kin-
derreims aus Niedergrenzeb.-Zi: Em ee ‘ein (Uhr)
Seng mar en Stee ‘Steina’ usw. Vgl. ferner Steina-
ischer.

Steina-ischer (Std’scher) M. ? auf Steina (s. d.) fiih-
render Tanzname (Hess. Blatter f. Volkskde. 37, 178).

steinalt ‘sehr alt’ [Gelnhsn. Obeb. Dsbg.].

Steinbach 1. Ort bei Kronbg./Taunus. In seiner
Umgebung sagt man In Staabach kommt mer in die
Biitt, auch (In 8.) kriecht mer die Anfalt abgetan ‘wird
man von der Dummbheit befreit’. Vgl. Kiedrich. —
2, Ort in GieBen. Einen Spitznamen fiir seine Ein-
wohner s. bei Hundsbraten.

Steinbacher 1. ‘in Steinbach-Li stattfindend’: S.
Markt bekannt auch in Ol-Weilburg Weyer. Vgl. 2, 259,
35ff. — 2. ‘aus Steinbach-Hallenberg (Kr. Herrsch.
Schmalkalden) stammend’. (Am Sonnabend sind in
Stadt Schmalkalden) die wville Stdimicher Hierze
‘Hirsche’ (wohl Spottname) [Schmalk.]. Einer freft fer
‘fiir’ 4 Stiaimicher Mdnner ‘ist ein VielfraB’ [Weidebr.-
Schm].

Steinballer S.! wird gerufen, wenn ein Stein zwischen
den beiden Spielkiigelchen der Spieler liegt (J. Le-
walter, Kinderlied und Kinderspiel, in Kassel...ges.,
1911, S. 248). Zu ballern (s. d.).

Steinbarseh (-bérsck) M. ,,Fischart [Han.].

Steinbirne F. harte Birnensorte [Wiss. Wabern-Fr
Rho.]. Vgl. Collitz 99.

Steinbisser M. 1. **KernbeiBler (also Coccothraustes)’
[Wiss.]. — 2. Fischname, wohl fiir ‘Kleines Neunauge
(Petromyzon)’ [Oberhattert-Ow Steinbg.-Scho Wiss.
Kassel-Ge]. Vgl. K. 389. — 3. *‘Blutegel (Hirudo
medicinalis)’ [Altenmittlau-Ge]. — 4. ‘jihzorniger,
bésartiger Mensch’ [Wiss.]. Auch Spitzname der Ein-
wohner von Girkenroth-We [Dorndf.-Li].

Steina — Steingriis-chen
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Formen: $ddbesar Wiss.; Stoaibesser Steinbg, — Zu S. 2f.:
der Mund von S. 2 , haftet an dem Gegenstand wie ein Schropfkopf
am menschlichen Korper® (Schmeil, Lehrbuch der Zoologic".
S. 335).

Steinbicke (-bick) Pl. ‘feste, harte Spiclkugeln der
Kinder’ [lischbn.-H6 (neben Bdicke)].

Steinbruch M. Wie schd. Ausem Staabruch (auch
aus der Staakaut) kommen die kleinen Kinder [Ober-
brechen-Li].

Formen: fddbruxr Wiss.; $tenbriik Rho.

Steinbriicken (Ort im Dillkr.) s. Rabe 6.

Steinchen s. Stein 2f.

Steinchens ‘cin Spiclkugelspiel” spielen [Schwalm].

Form: déyxas Sbeln. Vel K, 207 und 671, 25T,

Steinchenspiel niederhessische Bezeichnung fiir das
im Kinzigtal Struhlen benannte Spiel (HeBler 2, 3711.).

Steindecker Eine alte Gans macht ganz laangsom
Ste-dek-ker, eine junge macht awwer ganz hartig ‘hurtig’
Ste-dek-ker-che [Michelb.-Ma]. S. fiir ‘Schieferdecker’
ist urkundlich 6fter bezeugt, so z. B. 1375 in dem Ein-
nahme- und Ausgaberegister des Marburger Rent-
meisters Spede: 1/, malder Gerhard dem steindecker
(Zschr. f. hess. Gesch. ... 49, 195).

Steine F. ‘hochgewachsene Weibsperson® (C. 808) s.
Christine.

Steinekorb s. Steinkorb.

steinen’ ‘Kernobst entsteinen’ [Ober-Ohmen-Al].
Vgl. Stein 4.

steinen? ‘aus Steingut bestehend’ [Enspel-Ow], z. B.
stine Dibbe ‘Topfe’. Vgl. Rheinisches Whch. 8, 610.

Steiner! M. ‘kleine tonerne [Ha] oder steinerne
[Hersfd.] Spielkugel der Kinder’. Vgl. Hertel 234.

Steiner? im Kinderreim s. Storch.

steinerig ($tenaraz) ‘steinig’ [Rho.].

steinern! 1. Wie schd. ‘aus Stein bestehend (oder ge-
fertigt)’, so z. B. von Spielkugeln [Neuhof-Ut]. Ferner
in dem 2, 292, 29ff. gebrachten Reimchen (s. Anm.),
das inzwischen auch fiir Di einkam (s. Loeber, Volks-
kde. des Dillkreises, 1935, 32). — 2. ‘aus Steingut her-
gestellt’ [Wiss. Fr Bernsdf.-Ew]. Ein schdeinernes
Debben ‘Steinguttopf’ [Kirchbg.-Fr], stae"nern Wadr(n)
‘Steingut’ [Wiss.]. Vgl. V. 209, ferner Steingroppen,
leich, -tiipfen.

Zu Z. 37 s. Handworterbeh. des deutschen Aberglaubens 6, 55
und 9, 880.

steinern® nur Klieh stoainern ‘Steine aus dem Klee-
feld lesen’ [Ober-Ohmen-Al].

Steines M. ? ‘Tolpel’ [Nentershsn.-We]. Vgl. K. 389.

Steinesel M. Nur in Rdaa.: Einer huat ‘hurt’ wei
e Staresel ‘hurt viel’ [Wett. Frankf.], frifit wie ein 8.
‘ist ein starker Esser’ [Cass.], liejet wie'n Steendsel *‘ligt
wie gedruckt’ [Obeb.]. Vgl. Rheinisches Wbch. 8, 603.

Zur Herkunft und dem Ubergang in eine Steigerung s. Schweize-
risches Idiot. 1, 521.

Steineule F. *‘Kiauzchen (Athene noctua)’ [Riichen-
b.-Bi GroBseelhm.-Ki Nonnenroth-Gi]. Wirklich mda..-
echt (vgl. Steinkauz 1) ?

Steinfett N.? ‘Petroleum’ [Buch. Hemmighsn.-Ei
Ehrsten-Hg]. Vgl. 01 2.

Steingeliirr (-galir) N.? ‘Steingeroll’ [Ischr.].

Steingriis-chen N.? [Bornich-Go], Steingrdser Pl
[NeuenhaBlau-Ge] ‘die (wilde) Steinnelke (Dianthus
carthusianorum)’. Vgl. Steinrose 2.

Vgl. einfaches Grds-chen, Griser als Nelkenbezeichnung.
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